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Instrukcja obstugi



Wazne instrukcje bezpieczenristwa

Ten produkt jest profesjonalnym sprzetem fotograficznym, przeznaczonym do obstugi wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Przed uzyciem na-
lezy usunac¢ wszystkie materiaty ochronne i opakowania transportowe z produktu. Nalezy przestrzegac nastepujacych podstawowych

zasad bezpieczefistwa podczas uzytkowania tego produktu:

Przed uzyciem doktadnie przeczyta¢ i w petni zrozumiec instrukcje obstugi oraz Scidle przestrzegac instrukcji bezpieczefistwa. Nieprzestrzeganie tych zasad
moze skutkowac $miercig, powaznymi obrazeniami, uszkodzeniem produktu lub innymi szkodami materialnymi.
Produkt jest profesjonalnym urzadzeniem o$wietleniowym i dzieciom jego uzywanie jest zabronione. Dzieci musza by¢ pod statym nadzorem dorostych

podczas zblizania sie do urzadzenia, aby zapobiec uderzeniu lub nieautoryzowanemu uzyciu, ktére mogtoby spowodowac obrazenia.

To nie jest zwyklte urzadzenie oswietleniowe i nie nalezy go uzywac do ogdlnego oswietlania. Osoby z historig uszkodzen oczu lub nadwrazliwoscig po-
winny unika¢ uzywania tego urzadzenia lub patrzenia bezposrednio na nie, a pacjentom z padaczka fotowrazliwg jego uzywanie jest zabronione. Nalezy

zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas uzytkowania, nie dotykac gorgcych elementdw, takich jak rurki byskowe, aby unikna¢ poparzen.

Nie nalezy kierowac lampy btyskowe]j bezposrednio w oczy (zwtaszcza niemowlat), poniewaz moze to w krétkim czasie uszkodzi¢ wzrok. Natychmiast wy-
facz urzadzenie w przypadku dyskomfortu, przestan je uzywac i niezwtocznie zasiegnij pomocy medycznej.

W przypadku uszkodzenia lampy btyskowej nalezy niezwtocznie zaprzestac jej uzytkowania i skontaktowac sie z producentem, serwisem lub wykwalifikowanym per-
sonelem naprawczym w celu wymiany, aby zapobiec wypadkom.

W przypadku pekniecia obudowy produktu spowodowanego upadkiem, zgniataniem lub silnym uderzeniem nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie, aby unikna¢
kontaktu z wewnetrznymi elementami elektronicznymi i ryzyka porazenia pradem

Przed wymiang lampy btyskowej, szkta ochronnego lub bezpiecznikéw nalezy odtgczyc zrodto zasilania lub wyjac baterie (jesli wystepuja). Przed wymiang lampy
btyskowej odczekaj 10 minut na jej ostygniecie oraz uzywaj rekawic izolacyjnych lub odpornych na ciepto podczas czynnosci serwisowych.

W przypadku pekniecia obudowy produktu spowodowanego upadkiem, zgniataniem lub silnym uderzeniem nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie, aby uniknac¢
kontaktu z wewnetrznymi elementami elektronicznymi i ryzyka porazenia pradem

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przechowywac w suchym miejscu i unika¢ zanurzania w wodzie lub innych cieczach. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w dobrze wenty-
lowanym i suchym miejscu; nalezy unikac stosowania go w deszczowych, wilgotnych, zakurzonych lub przegrzanych warunkach. Nie umieszcza¢ przedmiotéw na urzgdzeniu ani
nie dopuscic, aby ciecz dostata sie do jego wnetrza, aby zapobiec zagrozeniu.

Nie demontowac bez upowaznienia. W przypadku uszkodzenia urzgdzenia powinno ono zostac skontrolowane i naprawione przez nasza firme lub au-
toryzowany serwis.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu alkoholu, benzyny ani innych tatwopalnych lotnych rozpuszczalnikéw lub gazéw takich jak metan i etan.

Nie uzywaj ani nie przechowuj tego urzadzenia w srodowiskach potencjalnie wybuchowych.

Zachowaj odlegto$¢ co najmniej 1 metra miedzy gtowicg lampy a uzytkownikiem, innymi osobami oraz przedmiotami wrazliwymi na ciepto lub tatwopal-
nymi podczas oraz po uzyciu

Nie zakrywaj otworu wentylacyjnego do odprowadzania cieptal

Nie uzywaj akcesoriéw niezatwierdzonych przez nasza firme, poniewaz moze to spowodowac pozar, porazenie pradem lub obrazenia ciata

Czys¢ delikatnie suchg Sciereczkg. Nie uzywaj wilgotnej Sciereczki, poniewaz moze to uszkodzi¢ urzgdzenie.

Produkt zasilany jest bateriami AA. Prosimy pamietac:

Uzywaj wytgcznie baterii lub Zrédet zasilania okreslonych w instrukgji obstugi;

Trzymaj baterie oraz inne mate akcesoria poza zasiegiem dzieci i niemowlat. Jedli bateria lub mate akcesorium zostanie przypadkowo potkniete,
niezwtocznie udaj sie do lekarza;

W przypadku wycieku baterii, zmiany koloru, odksztatcenia, dymienia lub wydzielania nietypowego zapachu, natychmiast usur baterie. Podczas obstugi zachowaj

ostroznosc, aby unikngc¢ poparzen. Kontynuowane uzywanie moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub oparzenia skory;

Nie uzywaj zdeformowanych ani zmodyfikowanych baterii;
Nie rozbieraj ani nie modyfikuj produktu lub baterii;
Unikaj nagrzewania, spawania oraz narazania baterii na ogier lub wode;  Unikaj silnych uderzer baterii;
Nie podigczaj odwrotnie biegunéw dodatniego i ujemnego baterii,
ani nie mieszaj starych i nowych lub réznych typéw baterii.

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych lokalnych przepiséw oraz regulacji dotyczacych obchodzenia sie z bateriami.

Niniejsza instrukcja jest oparta na rygorystycznych testach. Zmiany w konstrukcji i specyfikacjach moga zosta¢ wprowadzone bez uprzedzenia. Sprawdz ofi-
cjalng strone internetowg w celu uzyskania najnowszej instrukgji obstugi oraz aktualizacji produktu.

Okres gwarancji na to urzadzenie jako cato$¢ wynosi jeden rok. Nieautoryzowane naprawy uniewazniajg gwarancje i beda wigzaly sie z

optatami. Awarii wynikajacych z niewfasciwego uzytkowania gwarancja nie obejmuje.



Wstep

Dziekujemy za zakup!

Gtéwne cechy

@8 pozioméw mocy regulowanych w trybie recznym od 1/128 do petnej mocy

1 /1 ze skokami co * 1/3.

@O0bstuguje fotokomoérki S1/S2, dziatajace jako lampy btyskowe wtérne w
systemie wielo-lampowym.

@Wyzwalanie bezprzewodowe jest dostepne za pomoca standardowego
nadajnika.

@Glowica lampy blyskowej jest regulowana pionowo od -7° do 120° oraz pozio-
mo od 0° do 330°.

@®Wbudowany reflektor oraz dyfuzor szerokokatny zapewniaja nieograniczong
swobode twércza.



Nazwa czesci

Lampa btyskowa do aparatu TT520III

=3

7 —

0- Reflektor

1- Panel szerokokatny

2- Glowica lampy blyskowej
3- Czujnik bezprzewodowy

5- Gniazdo kabla synchronizacji (potgcz aparat z lampa
btyskowg za po-mocg kabla synchronizacji w celu syn-
chronizadji wyzwalania)

6- Gorgca stopka

7- Pierscien blokady goracej stopki

4- Port zewnetrznego zasilacza (kompaty-bilny z oddzielnie

sprzedawanym PB960)

9. Przycisk testowy (krétkie nacisniecie, aby
wywotac blysk testowy)

10. Przycisk zasilania -
11. Przycisk zasilania +
12. Przycisk trybu (krétkie naciéniecie przetgcza

S1/S2, diugie nacisniecie wigcza lub wylacza tryb
bezprzewodowy)

13. Przycisk We./WYL. (wigczanie/
wyfaczanie zasilania)

03- Kanat (wyzwalanie lampy btyskowej jest mozliwe, gdy kanaty
nadajnika RT oraz modelu TT520III sg ustawione na ten sam kanat)
04- Komora baterii (przesunac¢ w dét, aby otworzy¢, nastepnie
wiozyc cztery baterie AA)

05- Wyswietlacz



Nadajnik RT

5
4
1. Goraca stopka 4. Wskaznik
2. Kod kanatu 5. Przycisk testowy
3. Gniazdo kabla synchronizacji
Zawartosc
Lampa blyskowa x1 Nadajnik RT x1 Mini statyw x1

]

Torba do przechowywania x1 Instrukq'a obs}ug\' x1

Montaz i demontaz lampy btyskowej

Montaz lampy btyskowej: przesuwajac goraca stopke lampy, wtdz jg do podstawy goragcej stopki aparatu, nastepnie
obré¢ pierscien blokady zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az do zablokowania.




Demontaz lampy btyskowej: Obréc¢ pierscien blokujacy przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az sie poluzuj,
a nastepnie zdejmij lampe btyskowa.

Instalacja baterii

Przesun i otwérz komore baterii zgodnie z kierunkiem strzatki na rysunku 1, wtéz cztery baterie zgodnie z
biegunami dodatnim i ujemnym (rysunek 2 pokazuje bieguny baterii), a nastepnie przesun komore baterii, aby
jg zamkna¢, zgodnie z kierunkiem strzatki na ry-sunku 3.

A Uwaga:

0- Zachowaj ostroznos¢ wzgledem gorgcych akumulatoréw podczas ich wymiany po cigglym uzytkowaniu
lampy btyskowej.

1- Wyjmij baterie podczas nieuzywania, aby zapobiec uszkodzeniu lampy na skutek wycieku baterii.

Wiaczanie/Wytaczanie zasilania

Przefacz przycisk We./WYL. na pozycje Wk, aby wigczy¢ lampe btyskowa, oraz na pozycje WYL, aby ja wytaczyc

M: Blysk reczny

Moc btysku mozna regulowac od 1/128 do petnej

mocy 1/1, ze skokiem +1/3 OOdox AR
na kazdy krok. Aby uzyskac

M S
prawidfowg ekspozycje btysku, uzyj recznego miernika btysku,
aby okresli¢ wymagana moc blysku. l /IED

Nacisnij przycisk power — lub przycisk power +,
aby dostosowac moc.




Ustawienia fotokomorki

Nacisnij przycisk MODE, aby przetgczac sie miedzy 0odox )

fotokomorka S1 a fotokomadrka
S2. Wyswietlacz nie pokaze M| S|
ikony S1 ani S2, gdy funkcja fotoko- (/00
I,y” ' >4 Ay IUNKg l/l‘:b
morki jest wytgczona.

@D

Ustawienie jednostki fotokomérki S1

Ta lampa btyskowa moze funkcjonowac jako optyczna lampa btyskowa wtérna S1 z czujnikiem optycznym.
Dzieki tej funkcji lampa btyskowa bedzie btyskac synchronicznie z gtéwng lampa, osiggajac taki sam efekt
jak przy uzyciu wyzwalaczy bezprzewodowych.

Pomaga to tworzy¢ wielokrotne efekty oswietleniowe.

Ustawienie jednostki fotokomérki S2

Ta lampa btyskowa moze takze funkcjonowac jako optyczna lampa btyskowa wtérna S2 z czujnikiem
optycznym. Jest to przydatne, gdy aparaty posiadaja funkcje przedbtysku. W ramach tej funkcji lampa
btyskowa zignoruje pojedynczy ,przedbtysk” z gtéwnej lampy i wyzwoli btysk wytacznie w odpowiedzi na
drugi, wiasciwy blysk z gtéwnej lampy.

Wyzwalanie bezprzewodowe

Wigczanie/wytgczanie bezprzewodowe: Nacisnij i przytrzymaj przycisk

MODE przez 2 s, aby wigczyc lub wytg-

czyc¢ funkcje bezprzewodowa.

Ikona bezprzewodowa (¢) pojawi sie na wyswietlaczu, @ M S!

gdy funkcja bezprzewodowa jest wigczona, a zniknie ,’/.’E‘E

po jej wytgczeniu.

Wyzwalanie bezprzewodowe: Wyzwalanie lampy jest

mozliwe, gdy kanaty nadajnika
RT i TT520III sg ustawione na
ten sam po wiaczeniu funkgji

bezprzewodowe;j.



Lampa blyskowa z odbiciem

Kierujgc gtowice lampy btyskowej w strone Sciany lub sufitu, btysk odbije sie od powierzchni, zanim oswietli
fotografowany obiekt. Moze to ztagodzic¢ cienie za obiektem, nadajac zdjeciu bardziej naturalny wyglad.
Ten sposéb nazywa sie lampa btyskowg z odbiciem. Aby ustawic kierunek odbicia, przytrzymaj gtowice
lampy i obréc jg do satysfakcjonujacego kata.

-7-120°

330°

-

=
i

e

AUwaga:

0- Jesli éciana lub sufit znajduje sie zbyt daleko, odbity btysk moze by¢ zbyt staby i spowo-dowac
niedoswietlenie.

1- Sciana lub sufit powinny mie¢ jednolity, biaty kolor, zapewniajacy wysoka refleksyjnos¢. Jezeli
powierzchnia odbi-jajgca nie jest biafa, na zdjeciu moze pojawic sie zabarwienie kolorystyczne.

Uzycie reflektora do wykonywania zdjec

Wyciggnij jednoczesnie wbudowany reflektor oraz
dyfuzor sze-rokokatny z gtéwki lampy btyskowej,

a nastepnie wsun z powrotem dyfuzor szerokokatny.
W takim przypadku, podczas fotografowania, na
oczach modela pojawi sie punkt Swietlny, dzieki czemu
oczy stang sie bardziej wyraziste (Swiatta odbicia).
Funkcja ta daje optymalny efekt, gdy gtéwka lampy
btyskowej jest uniesiona do kata 90°.




Uzyj szerokokatnego dyfuzora do robienia zdjeé

Wysun wbudowany dyfuzor szerokokatny, a
by zwiekszy¢ zasieg oswietlenia btysku,
uzyskujac bardziej miekkie i naturalne
Swiatto.

Ochrona przed przegrzaniem

@ Aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy lampy btyskowej, nie wykonuj wiecej niz 40
ciagtych blyskéw w krétkim odstepie przy petnej mocy 1/1.Po 40 ciggtych btyskach

odczekaj co najmniej 10 minut.

@ Jesli wykonasz wiecej niz 40 ciagtych btyskéw, a nastepnie kolejne w krotkich
odstepach, wewnetrzna funkcja ochrony przed przegrzaniem

moze sie aktywowac, co wydtuzy czas tadowania powyzej 10 sekund.

W takim przypadku odczekaj okoto 10 minut, a lampa btyskowa powréci do
normalnej pracy.

Liczba blyskéw, ktére aktywuja ochrone przed przegrzaniem:

Poziom mocy btysku Liczba btyskéw
1/1 40

1/2 66

1/4 100

1/8 133

1/16 200

1/32 266

1/64 400

1/128 800




Tryb oszczedzania energii

Dzieki funkcji oszczedzania energii, lampa btyskowa automatycznie przejdzie w tryb oszczedzania po 30
minutach bezczyn-nosci, gdy jest zamontowana na aparacie. W trybie lampy bezprzewodowej lub

fotokomarki lampa btyskowa automatycznie przejdzie w tryb oszczedzania po 60 minutach bezczynnosci.

Nacisniecie dowolnego przycisku btysku wybudzi jg ze stanu oszczedzania.

Instrukcje dotyczace kanatéw

Kanat ON ON ON ON ON ON ON ON
CIH S ({2 (D) | (1) () D) |32 (]} ] D
Kod | OO || (OO {{ ) (|| ||| ()|
Kanat CHO1 CHO02 CHO3 CHO4 CHO5 CH06 CHO7 CHO8
Kanat ON ON ON ON ON ON ON ON
1| 3| | (O OO OO OO
Kod || IO | () |} O | (L) ) OO ) ) | () () ) CE0) | {(N)\D)\O)\0) | ||ED) ()|} |0
Kanat CHO09 CH10 CH11 CH12 CH13 CH14 CH15 CH16
Dane techniczne
Lampa btyskowa aparatu
Model TT52011
GN Ok. 33 (ISO 100, w metrach)
Fotokomdrka S1/82
Pionowy kat obrotu lampy btyskowej -7°~120°
Poziomy kat obrotu lampy btyskowej 0°~330°

Bateria

Cztery baterie AA NiMH (zalecane)/alkaliczne baterie LR6

Czas trwania btysku (t0,1)

1/5610s~1/31000s

Czas blyskow (krok 1/1)

Ok. 400 (baterie NiMH)

Czas odzyskiwania (1/1 krok)

Ok. 1,8 s (baterie NiMH)

Kanat

16 grup
Czestotliwos¢ bezprzewodowa 433MHz
Zasieg transmisji bezprzewodowej (maks.) Ok.15m
Wymiary 7,17"x2,91"x2,83"
Waga netto Okoto 304 g
Nadajnik RT
Model

RT-16

Zrédio zasilania

Bateria Li-ion 23A (12V)

Zasieg transmisji bezprzewodowej (maks.)

Okoto 20 m (wewnatrz)/Okoto 30 m (na

zewnatrz)
Czestotliwos¢ bezprzewodowa 433MHz
Wymiar 2,36"x1,65"x1,18"
Waga netto Okolo 31 g

Specyfikacje oraz dane mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Ostrzezenie

Czestotliwos¢ pracy: 433,05 MHz — 434,79 MHz (tylko odbidr)




Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

* Uzywaj wytacznie akcesoriéw kompatybilnych z Twoim sprzetem fotograficznym,
zgodnie z zaleceniami producenta.

* Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw, tadowarek ani ztacz - moga one powodowac
zwarcia lub trwate uszkodzenia urzgdzenia.

* Delikatne akcesoria przechowuj w odpowiednich futeratach ochronnych, aby
unikng¢ zarysowan lub peknied.

* Nie narazaj akcesoriéw na uderzenia, wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace
przyczynic sie do ich uszkodzenia.

Zagrozenie dla dzieci:

» Akcesoria fotograficzne nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

* Przechowuj wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu drobnych elementéw, porazeniu pradem lub
uszkodzeniu sprzetu.

Zagrozenie porazeniem pradem:

* Podczas uzywania fadowarek lub przewodéw zasilajgcych zawsze podtgczaj
urzadzenie do odpowiedniego Zrédta pradu, zgodnie z instrukcja obstugi.
* Nigdy nie manipuluj przewodami ani urzagdzeniami elektrycznymi mokrymi rekami.

Zagrozenie w terenie:

» Uzywajgc statywdw, mocowan czy obudéw wodoodpornych w trudnych warunkach
(np. w terenie gérskim, na wodzie czy w deszczu), upewnij sie, ze wszystkie
elementy sg poprawnie zamontowane i zabezpieczone przed przypadkowym
odtgczeniem.

tacznosé bezprzewodowa
Ochrona danych:

« Jesli akcesoria oferuja funkcje tgcznosci bezprzewodowej, korzystaj wytacznie z
oprogramowania dostarczonego przez producenta.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen, aby zapewni¢ ochrone przed
potencjalnymi zagrozeniami.

» Ustaw silne hasta do kont uzytkownika oraz aplikacji sterujgcych i, jesli to mozliwe,
wigcz dwusktadnikowe uwierzytelnianie.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do urzadzen wytgcznie do zaufanych uzytkownikdw.
* Regularnie sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny
miec dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Przechowywanie i transport:

* Przechowuj akcesoria w odpowiednich futeratach lub pokrowcach, ktére ochronia
je przed kurzem, wilgocig i uszkodzeniami mechanicznymi.

* Transportujgc sprzet, zabezpiecz drobne elementy, takie jak mocowania, ztgczki
czy piloty, aby unikng¢ ich zgubienia.

Uzytkowanie w trudnych warunkach:

» Akcesoria fotograficzne, takie jak ostony czy obudowy wodoodporne, nalezy
uzytkowac zgodnie z ich specyfikacjg oraz instrukcjg obstugi.

* Unikaj narazania urzadzen elektrycznych, takich jak transmitery wideo, tadowarki
czy piloty, na bezposredni kontakt z woda lub wilgocig, chyba Ze producent
wskazuje, ze sg wodoodporne.

Zgodnos¢ z urzadzeniami:

* Przed podtaczeniem akcesoriéw do sprzetu fotograficznego upewnij sie, ze sg one
kompatybilne z modelem aparatu, kamery czy innych urzadzen.

* Jesli akcesoria maja dodatkowe funkcje, takie jak tgcznos¢ Bluetooth lub Wi-Fi,
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby poprawnie je skonfigurowac.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

» Regularnie czy$¢ akcesoria fotograficzne, takie jak obiektywy, filtry czy statywy,
uzywajac odpowiednich srodkéw czystosci i miekkich Sciereczek.

* Jesli zauwazysz uszkodzenia elementdéw elektronicznych lub mechanicznych,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem - nie prébuj naprawia¢ urzadzen
samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

» Zuzyte akcesoria elektryczne, takie jak tadowarki czy piloty, nalezy utylizowa¢
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj akcesoriéw elektrycznych do odpaddédw komunalnych - skontaktuj sie
z lokalnym punktem zbidrki sprzetu.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji awaryjnej moéc szybko oditgczy¢ urzadzenie od zZrédta zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng
przestrzeh min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i



atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlne;j
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od storca i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NNPRO$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303



hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 2770 40237 Dusseldorf, Niemcy
info@apex-ce.de

Producent:

GODOX Photo Equipment Co, Ltd

Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei
Community, Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen 518103,
China

4th Floor of Building 1, 1st to 4 th Floor of Building 2, 4th Floor
of Building 3,1st to 4th
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